
หลักสูตรศิลปศาสตรมหาบัณฑิต 
สาขาวิชาภาษาศาสตร์ 

หลักสูตรปรับปรุง พ.ศ. 2551 
 

 
1. ชื่อหลักสูตร 
 ช่ือภาษาไทย  :   หลักสูตรศลิปศาสตรมหาบัณฑิต  สาขาวิชาภาษาศาสตร์ 
 ช่ือภาษาอังกฤษ  :   Master  of  Arts  Program  in  Linguistics 
 
2. ชื่อปริญญา 
 ช่ือเต็ม  :   ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต  (ภาษาศาสตร์) 
   :   Master of Arts (Linguistics) 
 ช่ือย่อ  :   ศศ.ม.  (ภาษาศาสตร์) 
   :   M.A. (Linguistics)  
 
3. หน่วยงานที่รับผิดชอบ 
 คณะมนุษยศาสตร์  และบัณฑิตวิทยาลัย มหาวิทยาลัยนเรศวร 
 
4. เหตุผลในการปรบัปรุงหลกัสูตร / ปรัชญาและวัตถุประสงค์ของหลกัสูตร 
 
 4.1  เหตุผลในการปรับปรุงหลักสูตร 

ปรับปรุงตามเกณฑ์มาตรฐานอุดมศึกษาที่กําหนดให้หลักสูตรทุกหลักสตูรต้องดําเนินการปรับปรุง
ทุกรอบ 4 ปีการศึกษา และมีนิสิตสําเร็จการศึกษาไปแลว้อย่างน้อย 1 รุ่น 

 
 4.2 ปรัชญาของหลักสูตร 

ภาษาศาสตร์เป็นการศึกษาภาษาด้วยวิธีวิทยาศาสตร์เพื่อความเข้าใจอย่างลึกซึ้งถึงภาษาในด้าน
ต่าง ๆ นํามาซึง่ความเข้าใจอันดีระหว่างบุคคล กลุม่บุคคลและการพัฒนาไปสู่ความเจริญในด้านอื่น ๆ  

 
 4.3 วัตถุประสงคข์องหลักสูตร 
        4.3.1  เพื่อผลิตมหาบัณฑิตที่มีความรู้ความเชี่ยวชาญในสาขาวิชาภาษาศาสตร์ 
        4.3.2  เพื่อผลิตมหาบัณฑิตที่มีทักษะในงานวิจัย สรา้งองค์ความรู้ใหม่ทางด้านภาษาศาสตร์
และด้านการศึกษาวิจัยภาษาในเชิงสหวิทยาการ 
                    4.3.3  เพื่อผลิตมหาบัณฑติที่มีคุณธรรมจริยธรรม และจรรยาบรรณในการประกอบ
อาชีพ 
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5. กําหนดการเปิดสอน 
 ภาคการศึกษาต้น  ปีการศึกษา 2552  เป็นต้นไป 
 
6. คุณสมบัติของผู้เข้าศึกษา 
 ให้เป็นไปตามข้อบังคับของมหาวิทยาลัยนเรศวร  ว่าด้วยการศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา  
พ.ศ. 2549 ข้อ 6 คณุสมบัติของผู้เข้าศึกษา หรือประกาศของมหาวิทยาลัยนเรศวร (ภาคผนวก ก) 
  
7. การคัดเลือกผู้เขา้ศึกษา 
  ให้เป็นไปตามข้อบังคับของมหาวิทยาลัยนเรศวร  ว่าด้วยการศึกษาระดับบัณฑติศึกษา  
พ.ศ. 2549 ข้อ 7 การรับเข้าศึกษา หรือประกาศของมหาวิทยาลัยนเรศวร (ภาคผนวก ก) 
  
8. ระบบการศกึษา 
 ให้เป็นไปตามข้อบังคับของมหาวิทยาลัยนเรศวร  ว่าด้วยการศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา  
พ.ศ. 2549 (ภาคผนวก ก)  
 
9. ระยะเวลาการศึกษา 
 ให้เป็นไปตามข้อบังคับของมหาวิทยาลัยนเรศวร  ว่าด้วยการศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา  
พ.ศ. 2549 (ภาคผนวก ก) 
 
10. การลงทะเบียนเรียน 
 ให้เป็นไปตามข้อบังคบัของมหาวิทยาลัยนเรศวร  ว่าด้วยการศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา  
พ.ศ. 2549 (ภาคผนวก ก) 
 
11. การวัดผลและการสําเรจ็การศึกษา 
 ให้เป็นไปตามข้อบังคับของมหาวิทยาลัยนเรศวร  ว่าด้วยการศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา  
พ.ศ. 2549 และข้อบังคับมหาวิทยาลัยนเรศวร ว่าด้วย การศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา พ.ศ. 2549 (แก้ไข
เพิ่มเติม ฉบับที่ 3) พ.ศ. 2550 (ภาคผนวก ก) 
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12. อาจารยผ์ูส้อน 
 12.1 อาจารยป์ระจํา 

ลําดับที ่ รายชื่อ  ตําแหน่งทางวิชาการ คุณวุฒ ิ
1. 
 
 
 

2. 
 
 

3. 
 
 

4. 
 

นายเกรียงศักด์ิ 
 
 
 
นางสาวสุพัตรา 
 
 
นางสาวอัญชลี 
 
 
นางพยุง 

สยะนานนท์* 
 
 
 
จิรนันทนาภรณ์* 
 
 
สิงห์น้อย* 
 
 
ซีดาร์ 

รองศาสตราจารย์ 
 
 
 
รองศาสตราจารย์ 
 
 
รองศาสตราจารย์ 
 
 
ผู้ช่วยศาสตราจารย์ 

Ed.D. (Applied Linguistics)  
M.A. (English) 
กศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 
อ.ด. (ภาษาไทย) 
ศศ.ม. (ภาษาศาสตร์)  
ศษ.บ. (ภาษาไทย) 
Ph.D. (Linguistics) 
ศศ.ม. (ภาษาศาสตร์) 
กศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) เกียรตินิยมอันดับ 2 
Ph.D. (Applied Linguistics) 
M.A. (English) 
ศศ.ม. (ภาษาศาสตร์) 
ศศ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 

5. นายอภิชัย รุ่งเรือง อาจารย์ Ph.D. in English (Applied Linguistics) 
Public Administration (MPA) 
กศ.ม. (ภาษาอังกฤษ) 
สศ.บ.(สังคมสงเคราะห์ศาสตร์) 

 
หมายเหต ุ *อาจารย์ผู้รับผิดชอบหลักสตูร 
 
 
12.2 อาจารยพ์ิเศษ 

ลําดับที ่ รายชื่อ ตําแหน่งทางวชิาการ คุณวุฒ ิ
1. 
 
 
 
 

2. 
 
 
 

3. 

นางกาญจนา 
 
 
 
นางสาวกิ่งกาญจน ์
 
 
 
 
 
นางสุจริตลักษณ์ 
 

เงารังษี 
 
 
  
เทพกาญจนา 
 
 
 
 
ดีผดุง 

ศาสตราจารย์ (พิเศษ) 
 
 
 
รองศาสตราจารย์ 
 
 
 
 
 
รองศาสตราจารย์ 

Ph.D. (Linguistics) 
M.A. (Linguistics) 
อ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 
 
Ph.D. (Linguistics) 
M.A. (Linguistics) 
อ.บ. (ภาษาอังกฤษ) 
 
Ph.D. (Linguistics) 
ศศ.ม. (ภาษาศาสตร์) 
ศศ.บ. (ภาษาศาสตร์) 
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ลําดับที ่ รายชื่อ ตําแหน่งทางวชิาการ คุณวุฒ ิ
4. นางอภิลักษณ์ 

 
 
 

ธรรมทวีธิกุล 
 
 
 

รองศาสตราจารย์ Ph.D. (Linguistics) 
M.A. (Linguistics) 
B.A. (Mathematics) 
ศศ.บ. (คณิตศาสตร์) 

 
3. จํานวนนสิติ 
 จํานวนนิสิตที่คาดว่าจะรับเข้าศึกษาและคาดว่าจะสําเร็จการศึกษา มีดังนี้ 
 

13.1 แผน ก แบบ ก 1 
ปีการศึกษา ชั้นป ี 2552 2553 2554 2555 2556 

ปีที่ 1 10 10 10 10 10 
ปีที่ 2 - 10 10 10 10 
รวม 10 20 20 20 20 
สําเร็จการศึกษา - 10 10 10 10 
 

13.2 แผน ก แบบ ก 2 
ปีการศึกษา ชั้นป ี 2552 2553 2554 2555 2556 

ปีที่ 1 10 10 10 10 10 
ปีที่ 2 - 10 10 10 10 
รวม 10 20 20 20 20 
สําเร็จการศึกษา - 10 10 10 10 

 
13.3 แผน ข 
 

ปีการศึกษา ชั้นป ี 2552 2553 2554 2555 2556 
ปีที่ 1 20 20 20 20 20 
ปีที่ 2 - 20 20 20 20 
รวม 20 40 40 40 40 
สําเร็จการศึกษา - 20 20 20 20 

 
14. สถานที่และอุปกรณ์การสอน 
 อาคารที่ทําการคณะมนุษยศาสตร์ อาคารอื่น ๆ บริเวณมหาวิทยาลัยนเรศวรและอุปกรณ์ 
การสอนที่ได้รับจัดสรรจากมหาวิทยาลัยนเรศวร 
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15. ห้องสมุด 
 หนังสือตํารา เอกสารและวารสารที่ใช้ประกอบการเรียนการสอน  ส่วนใหญ่มีอยู่ใน
สํานักหอสมุด  และห้องสมุดคณะมนุษยศาสตร์  มหาวิทยาลัยนเรศวร  หรือมบีริการยืมหนังสือจาก
สถาบันอุดมศึกษาอื่น ๆ  โดยผ่านทางสํานักหอสมุด  ซึ่งมีรายการที่เกี่ยวข้องกับหลักสูตรจําแนกตาม
ตารางดังนี้ 

 
จํานวนทรัพยากรสารสนเทศของสํานักหอสมุด  

ตําราเรียน 
ภาษาไทย      78,147 
ภาษาต่างประเทศ     26,037 

วารสาร 
ภาษาไทย           568 
ภาษาต่างประเทศ          190 

โสตทัศนวัสด ุ
(วีดิทัศน์, แผ่นดิสก์,        4,144 
เทปบันทึกเสียง, ซีดีรอม) 

ฐานข้อมูลอเิลก็ทรอนิกส ์
      DAO 
      Emerald Full Text 
      Lexis-Nexis 
      Springer Link 
      Science Direct H.W.Wilson (All) 
      Grolier Online 

 
16. งบประมาณ 
 ใช้งบประมาณแผ่นดิน และงบประมาณรายได้  ที่ได้รับการจัดสรรจากมหาวิทยาลัยนเรศวร 
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17. หลักสูตร 
 17.1 จํานวนหน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร  
  17.1.1 หลักสตูรแบบ แผน ก แบบ ก 1   จํานวนไม่น้อยกว่า 36(3) หนว่ยกิต 
  17.1.2 หลักสตูรแบบ แผน ก แบบ ก 2   จํานวนไม่น้อยกว่า 36(3) หนว่ยกิต 
  17.1.3 หลกัสตูรแบบ แผน ข    จํานวนไม่น้อยกว่า 36(3) หนว่ยกิต 
 
 17.2 โครงสรา้งหลักสูตร 
 

เกณฑ์ สกอ. หลักสูตรปรับปรุง 
พ.ศ. 2551 รายการ แผน ก  

แบบ ก 1 
แผน ก  

แบบ ก 2 
แผน  
ข 

แผน ก  
แบบ ก 1 

แผน ก  
แบบ ก 2 

แผน 
ข 

1. งานรายวิชา (Course Work) ไม่น้อยกว่า 
     1.1 หมวดวิชาพื้นฐาน  
     1.2 หมวดวิชาเฉพาะด้าน   ไมน่้อยกว่า 
         (1) กลุม่วิชาเอกบังคับ 
         (2) กลุม่วิชาเอกเลือก   ไม่น้อยกว่า 
2. วิทยานิพนธ์ 
3. การค้นคว้าอิสระ 
4. รายวิชาบังคับ ไม่นับหน่วยกิต 

– 
– 
– 
– 
– 
36 
– 
– 

24 
– 
– 
– 
– 
12 
– 
– 

30 
– 
– 
– 
– 
– 
6 
– 

– 
– 
– 
– 
– 
36 
– 

(3) 

24 
3 
21 
15 
6 
12 
– 

(3) 

30 
 3 
27 
21 
6 
– 
6 

(3) 
หน่วยกิตรวมตลอดหลักสูตร 36 36 36 36(3) 36(3) 36(3) 

 
17.3 รายวชิาในหมวดต่างๆ 

           17.3.1 รายวิชากรณีจดัการศึกษา แผน ก แบบ ก 1 จํานวนไมน่้อยกว่า 36 หน่วยกิต 
วิทยานพินธ ์  จํานวน     36 หน่วยกิต 
209599  วิทยานิพนธ์     36 หน่วยกิต 

Thesis 
 
รายวิชาบังคับไม่นับหน่วยกิต  จํานวน     3 หน่วยกิต 

  205500   ภาษาอังกฤษสําหรับระดับปริญญาโท  3(3-0) 
    English for Master Level Studies 

 
           17.3.2 รายวิชากรณีจดัการศึกษา แผน ก แบบ ก 2 จํานวนไมน่้อยกว่า 36 หน่วยกิต 
  หมวดวิชาพืน้ฐาน จํานวน 3 หนว่ยกิต 
  209501  ระเบียบวิธีวิจัยทางสังคมศาสตร์   3(3-0)  
    Research Methodology in Social Sciences 
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  หมวดวิชาเฉพาะดา้น   จํานวนไมน่้อยกว่า   21 หน่วยกิต 
  - กลุ่มวิชาเอกบังคับ          จํานวน  15 หน่วยกิต            
  209511   สัทศาสตร์และสัทวิทยา                            3(3-0) 
    Phonetics and Phonology 
  209521  วากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ขั้นต้น                  3(3-0) 
    Introductory Syntax and Semantics            

209522  วากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ขั้นสูง                3(3-0)   
  Advanced Syntax and Semantics          

  209531  อรรถศาสตร์และวัจนปฏิบัติศาสตร์              3(3-0) 
    Semantics and Pragmatics  
  209533  การวิเคราะห์สัมพันธสาร    3(3-0) 
    Discourse Analysis 

                                                                                                         
  - กลุ่มวิชาเอกเลือก จํานวนไมน่้อยกว่า    6 หน่วยกิต 
  ให้เลือกเรียนจากรายวิชาตา่งๆ ดังต่อไปนี ้
  209512   สัทวิทยาอัตภาค                             3(3-0) 
    Autosegmental Phonology 
  209523  ไวยากรณ์หน่วยสร้างบูรณาการ   3(3-0) 
    Construction Grammar 
  209532  อรรถศาสตร์ปริชาน    3(3-0) 
    Cognitive Semantics 

209541  วิทยาภาษาถิ่น     3(3-0) 
    Dialectology 
  209551  ภาษาศาสตร์เชิงประวัติและเปรียบเทียบ  3(3-0) 
    Historical and Comparative Linguistics 

209552  การวิเคราะห์เชิงเปรียบเทียบและข้อผิดพลาด 3(3-0) 
    Contrastive and Error Analysis    
  209553  ภาษาศาสตร์เชิงจิตวิทยา    3(3-0) 
    Psycholinguistics 
  209554  ภาษาศาสตร์เชิงสังคม    3(3-0) 
    Sociolinguistics 
       209555  ภาษาศาสตร์เชิงมนุษยวิทยา   3(3-0) 
    Anthropological Linguistics 
  209556  การประยุกต์ใช้คอมพิวเตอร์ในงานภาษาศาสตร์ 3(3-0) 
    Computational Application in Linguistics 
  209557  ภาษาศาสตร์กับการแปล    3(3-0) 
    Linguistics and Translation 
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  209569  หัวข้อคัดสรรทางภาษาศาสตร์   3(3-0) 
    Selected Topics in Linguistics 

209571  ภาษาศาสตร์ภาคสนาม    3(3-0) 
    Field Methods in Linguistics 
 

วิทยานพินธ ์  จํานวน     12 หน่วยกิต 
209599  วิทยานิพนธ์     12 หน่วยกิต 

Thesis 
 
รายวิชาบังคับไม่นับหน่วยกิต  จํานวน     3 หน่วยกิต 

  205500   ภาษาอังกฤษสําหรับระดับปริญญาโท  3(3-0) 
    English for Master Level Studies 
 

17.3.3 รายวชิากรณีจัดการศึกษา แผน ข จํานวนไมน่อ้ยกว่า  36 หน่วยกิต 
  หมวดวิชาพืน้ฐาน จํานวน 3 หน่วยกิต 

209501  ระเบียบวิธีวิจัยทางสังคมศาสตร์   3(3-0)  
    Research Methodology in Social Sciences 
   
  หมวดวิชาเฉพาะดา้น  จํานวนไมน่้อยกว่า   27 หน่วยกิต 
  - กลุ่มวิชาเอกบังคับ  จํานวน  21 หน่วยกิต           
  209511   สัทศาสตร์และสัทวิทยา                             3(3-0) 
    Phonetics and Phonology 
  209521  วากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ขั้นต้น                  3(3-0) 
    Introductory Syntax and Semantics            

209522  วากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ขั้นสูง                3(3-0)   
  Advanced Syntax and Semantics          

  209531  อรรถศาสตร์และวัจนปฏิบัติศาสตร์             3(3-0) 
    Semantics and Pragmatics  
  209533  การวิเคราะห์สัมพันธสาร    3(3-0) 
    Discourse Analysis 

209552  การวิเคราะห์เชิงเปรียบเทียบและข้อผิดพลาด 3(3-0) 
    Contrastive and Error Analysis      
  209553  ภาษาศาสตร์เชิงจิตวิทยา    3(3-0) 
    Psycholinguistics 
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  - กลุ่มวิชาเอกเลือก  จํานวนไมน่้อยกว่า 6 หน่วยกิต 
  ให้เลือกเรียนจากรายวิชาตา่งๆ ดังต่อไปนี ้
  209512   สัทวิทยาอัตภาค                             3(3-0) 
    Autosegmental Phonology 
  209523  ไวยากรณ์หน่วยสร้างบูรณาการ   3(3-0) 
    Construction Grammar 
  209532  อรรถศาสตร์ปริชาน    3(3-0) 
    Cognitive Semantics 

209541  วิทยาภาษาถิ่น     3(3-0) 
    Dialectology 
  209551  ภาษาศาสตร์เชิงประวัติและเปรียบเทียบ  3(3-0) 
    Historical and Comparative Linguistics 
  209554  ภาษาศาสตร์เชิงสังคม    3(3-0) 
    Sociolinguistics 
       209555  ภาษาศาสตร์เชิงมนุษยวิทยา   3(3-0) 
    Anthropological Linguistics 
  209556  การประยุกต์ใช้คอมพิวเตอร์ในงานภาษาศาสตร์ 3(3-0) 
    Computational Application in Linguistics  
  209557  ภาษาศาสตร์กับการแปล    3(3-0) 
    Linguistics and Translation 
  209569  หัวข้อคัดสรรทางภาษาศาสตร์   3(3-0) 
    Selected Topics in Linguistics 

209571  ภาษาศาสตร์ภาคสนาม    3(3-0) 
    Field Methods in Linguistics 
 

การค้นคว้าอสิระ     จํานวน 6 หนว่ยกิต 
209598  การศึกษาค้นคว้าด้วยตนเอง       6 หน่วยกิต 
  Independent Study 
 
รายวิชาบังคับไม่นับหน่วยกิต    จํานวน 3 หนว่ยกิต 
205500   ภาษาอังกฤษสําหรับระดับปริญญาโท  3(3-0) 

    English for Master Level Studies 
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17.4  แผนการศึกษา 
 

 17.4.1 กรณจีัดการศึกษาแผน ก แบบ ก 1 
 

ชั้นปีที่ 1 
ภาคเรียนตน้ 

205500   ภาษาอังกฤษสําหรับระดับปริญญาโท    3(3-0) 
   (บังคับไม่นับหน่วยกิต) 
  English for Master Level Studies 
209599  วิทยานิพนธ์       9 หน่วยกิต 
  Thesis 
     รวม             9(3) หน่วยกิต 

 
 
 
 

ภาคเรียนปลาย 
209599  วิทยานิพนธ์       9 หน่วยกิต 
  Thesis 
     รวม     9 หน่วยกิต 

 
 
 

ชั้นปีที่ 2 
ภาคเรียนตน้ 

209599  วิทยานิพนธ์       9 หน่วยกิต 
  Thesis 
     รวม     9 หน่วยกิต 

 
 
 
 

ภาคเรียนปลาย 
209599  วิทยานิพนธ์       9 หน่วยกิต 
  Thesis 
     รวม     9 หน่วยกิต 
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17.4.2 กรณีจดัการศึกษาแผน ก แบบ ก 2 
 

ชั้นปีที่ 1 
ภาคเรียนตน้ 

 
205500   ภาษาอังกฤษสําหรับระดับปริญญาโท    3(3-0) 
   (บังคับไม่นับหน่วยกิต) 
  English for Master Level Studies 
209511   สัทศาสตร์และสัทวิทยา                               3(3-0) 
  Phonetics and Phonology 
209521  วากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ขั้นต้น                    3(3-0) 
  Introductory Syntax and Semantics            
209531  อรรถศาสตร์และวัจนปฎิบัติศาสตร์                   3(3-0) 
  Semantics and Pragmatics 
     รวม     9(3)  หน่วยกิต 
 
 
 

ภาคเรียนปลาย 
 

209501  ระเบียบวิธีวิจัยทางสังคมศาสตร์     3(3-0)  
  Research Methodology in Social Sciences 
209522  วากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ขั้นสูง                  3(3-0)   

Advanced Syntax and Semantics          
209533  การวิเคราะห์สัมพันธสาร                                    3(3-0) 
  Discourse Analysis 
209XXX  วิชาเอกเลือกด                    3(3-0) 

Elective  Major 
     รวม     12 หน่วยกิต 
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ชั้นปีที่ 2 
ภาคเรียนตน้ 

 
209XXX  วิชาเอกเลือกด                    3(3-0) 

Elective  Major 
209599  วิทยานิพนธ์       6 หน่วยกิต 
  Thesis 
     รวม     9 หน่วยกิต 
 
 
 
 
 
 

ภาคเรียนปลาย 
 

209599  วิทยานิพนธ์       6 หน่วยกิต 
  Thesis 
    รวม      6 หน่วยกิต 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 13

17.4.3 กรณีจัดการศึกษาแผน ข  
 

ชั้นปีที่ 1  
(ภาคเรียนที่ 1) 

 
205500   ภาษาอังกฤษสําหรับระดับปริญญาโท    3(3-0) 
   (บังคับไม่นับหน่วยกิต) 
  English for Master Level Studies 
209511   สัทศาสตร์และสัทวิทยา                               3(3-0) 
  Phonetics and Phonology 
209521  วากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ขั้นต้น                  3(3-0) 
  Introductory Syntax and Semantics            
     รวม     6(3)  หน่วยกิต 
 
 
 
 

ชั้นปีที่ 1 
 (ภาคเรียนที่ 2) 

 
209501  ระเบียบวิธีวิจัยทางสังคมศาสตร์     3(3-0)  
  Research Methodology in Social Sciences 
209522  วากยสัมพันธ์และอรรถศาสตร์ขั้นสูง                  3(3-0)   

Advanced Syntax and Semantics          
209531  อรรถศาสตร์และวัจนปฏิบัติศาสตร์                    3(3-0) 
  Semantics and Pragmatics 
     รวม     9  หน่วยกิต 
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ชั้นปีที่ 2  
(ภาคเรียนที่ 3) 

 
209533  การวิเคราะห์สัมพันธสาร                                   3(3-0) 
  Discourse Analysis 
209552  การวิเคราะห์เชิงเปรียบเทียบและข้อผิดพลาด   3(3-0) 
  Contrastive and Error Analysis     
209553  ภาษาศาสตร์เชิงจิตวิทยา      3(3-0) 
  Psycholinguistics  
209598  การศึกษาค้นคว้าด้วยตนเอง     3 หน่วยกิต 
  Independent Study 
     รวม     12  หน่วยกิต 
 
 
 
 

ชั้นปีที่ 2 
 (ภาคเรียนที่ 4) 

 
209XXX  วิชาเอกเลือกด                    3(3-0) 

Elective  Major 
209XXX  วิชาเอกเลือกด                    3(3-0) 

Elective  Major 
209598  การศึกษาค้นคว้าด้วยตนเอง     3 หน่วยกิต 
  Independent Study 
     รวม      9  หน่วยกิต 
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17.5 คําอธิบายรายวิชา 
 
205500 ภาษาอังกฤษสําหรบันสิิตระดับปรญิญาโท     3(3-0) 
  English for Master Level Studies 
  ฝึกทักษะ และพัฒนาความรู้ด้านภาษาอังกฤษเชิงวิชาการที่จําเป็นต่อการศึกษา           
ในระดับปริญญาโท โดยเน้นการอ่าน และการเขียน 
  Practice English language skills and improve the knowledge of academic 
English that is necessary for Master’s level studies with emphasis on reading and writing. 
 
209501  ระเบยีบวิธีวิจยัทางสงัคมศาสตร ์      3(3-0)  
  Research Methodology in Social Sciences 
  ความหมาย  ลักษณะและเป้าหมายการวิจัย  ประเภทและกระบวนการวิจัย                  
การกําหนดปัญหาการวิจัย  ตัวแปรและสมมุติฐาน  การเก็บรวบรวมข้อมูล  การวิเคราะห์ข้อมูล                 
การเขียนโครงร่างและรายงานการวิจัย การประเมินงานวิจัย การนําผลวิจัยไปใช้ จรรยาบรรณนักวิจัยและ
เทคนิควิธีการวิจัยเฉพาะทางด้านสังคมศาสตร์ 
  Research definition, characteristic and goal; type and research process, 
research problem determination, variables and hypothesis, data collection; data analysis, 
proposal and research report writing, research evaluation, research application, ethics of 
researchers and research techniques in social sciences. 
 
209511   สัทศาสตร์และสัทวิทยา                               3(3-0) 
  Phonetics and Phonology 
  เสียงพูดของมนุษย์ ประกอบด้วย สรีรสัทศาสตร์ซึ่งเป็นการศึกษาอวัยวะที่ใช้ในการ
ออกเสียง กระบวนการเปล่งเสียง การถ่ายทอดเสียงและการฝึกอ่านด้วยสัญลักษณ์ทางสัทศาสตร์ โสต
สัทศาสตร์ซึ่งเป็นการศึกษาอวัยวะในการรับฟังและการแปลสัญญาณคลื่นเสียง และกลสัทศาสตร์ซึ่ง
เป็นการศึกษาคลื่นเสียง และหลักการและวิธีวิเคราะห์หาระบบเสียง ซึ่งรวมถึงทั้งโครงสร้างและ
หน้าที่ของเสียงในภาษา 

Human speech consisting of articulartory phonetics: a study of speech 
organs, process of articulation, phonetic transcription and interpretation, sound structure; 
auditory phonetics: a study of auditory organs and audition; and acoustic phonetics: a 
study of sound waves; and principles and methodology of phonological analysis 
including both sound structure and function within languages. 
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209512 สัทวิทยาอัตภาค        3(3-0) 
  Autosegmental Phonology 
  หลักการทางสทัวิทยาแบบหลายชั้น ซึ่งมีกระบวนการพิจารณาเสียงเช่นวรรณยุกต์และ
ลักษณะเสียงยอ่ยอื่นๆ ที่มากับเสียงสระ ให้เป็นอิสระจากเสียงพยัญชนะและสระ การนําเสนอทางเสียง
แบบหลายมิติ การมีหลายชั้นส่วน การจัดเรียงชั้นของหน่วยแยกส่วน การเชื่อมโยงแถว และสภาพการ
จัดรูปแบบที่ดี 
  Non-linear approach to phonology that allows phonological processes, 
such as tone and vowel harmony, to be independent of and extend beyond individual 
consonants and vowels, phonological representations as multi-dimensional, having 
several tiers, a linear arrangement of segments, association lines, and Well-formedness 
condition. 
 
209521   วากยสัมพนัธแ์ละอรรถศาสตร์ขั้นตน้             3(3-0) 
  Introductory Syntax and Semantics  

ไวยากรณ์ภาษาเชิงหน้าที่แบบลกัษณ์ภาษา โดยพิจารณาถึงโครงสร้าง  
ความสัมพันธ์ทางไวยากรณ์ และความสัมพันธ์ทางความหมายขององค์ประกอบในหน่วยไวยากรณ์หนึ่งๆ 
ซึ่งมีเนื้อหาได้แก่ คําไวยากรณ์ชนิดต่างๆ  ประโยคเดี่ยวความเดียว: การประกอบภาคกริยาและการก 
หน่วยคําบ่งการก ลําดับเรียง หน่วยคําบ่งกาล การณ์ลักษณะ และทศันภาวะ การปฏิเสธ หน่วยคําแทน
นามและความสอดคล้อง หนว่ยคําบ่งการชี้เฉพาะและการอ้างถึง และข้อมูล-รูปแบบปริบทที่เกี่ยวข้อง  
  Grammatical study and analysis in a functional-typological approach 
concerning patterns, structures, grammatical relation and semantic relation of 
grammatical units in languages involving topics such as word classes, simple sentences: 
predications and case-roles, case-marking: subject, object and transitivity, word order, 
tense-aspect-modality, negation, pronouns and grammatical agreement, definiteness and 
referentiality, and information-theoretic preliminaries to discourse pragmatics.  
 
209522   วากยสัมพนัธแ์ละอรรถศาสตร์ขั้นสูง             3(3-0) 

Advanced Syntax and Semantics         
ไวยากรณ์ภาษาเชิงหน้าที่แบบลักษณ์ภาษา โดยพิจารณาถึงโครงสร้าง  

ความสัมพันธ์ทางไวยากรณ์ และความสัมพันธ์ทางความหมายขององค์ประกอบในหน่วยไวยากรณ์หนึ่งๆ 
ซึ่งมีเนื้อหาได้แก่ นามวล ีกรยิาเติมเต็ม วาจกและการลดภาวการณ์ถ่ายโยง คุณานุประโยค หน่วยสรา้ง
เน้นส่วนและเน้นเรื่อง หน่วยสร้างเน้นเรื่อง  วัจนกรรมที่นอกเหนือจากบอกเล่า และการเชื่อมโยงใน
ประโยค  
  Grammatical study and analysis in a functional-typological approach 
concerning patterns, structures, grammatical relation and semantic relation of 
grammatical units in languages involving topics such as noun phrases, verbal 
complements, voice and de-transitivization, relative clauses, contrastive focus and 
marked-topic constructions, non-declarative speech-acts, and interclausal coherence. 
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209523 ไวยากรณ์หนว่ยสร้างบูรณาการ      3(3-0) 
  Construction Grammar 
  แนวคิดในกรอบไวยากรณ์เพิ่มพูนแบบไม่ปริวรรต หน่วยสร้างไวยากรณ์ในรูปของคู่ 
รูปแบบ-ความหมาย ข้อมูลทีห่ลากหลายในฐานะแกนไวยากรณ์ที่รวมถึงด้านวากยสัมพันธ์ อรรถศาสตร์ 
วัจนปฏิบัติศาสตร์ และสิ่งทีน่อกเหนือจากภาษาหรือความรู้บนโลกมนุษย์ โครงสร้างกํากวมที่นับเป็น
หน่วยไวยากรณ์ที่แตกต่าง หน่วยสร้างทับซ้อน การแฝงอยู่ของหน่วยสร้าง การเชื่อมโยงหน่วยสร้าง และ
การนําเสนอหน่วยสร้างในรูปกล่องเหลี่ยม 

Approaches in non-derivational generative framework; a grammatical 
construction as a form-meaning pair; various types of information as the core-grammar: 
syntax, semantic, pragmatic, and extralinguistic/ the knowledge of the world; ambiguous 
structures as different grammatical units; overlapping constructions; inheritance; linkage; 
and formal presentation: box devise.  
 
209531 อรรถศาสตร์และวัจนปฏิบัติศาสตร ์                                   3(3-0) 

Semantics and Pragmatics 
  หลักการของความหมายภาษาในเชิงทฤษฎีเงื่อนไข ได้แก่ ความสัมพันธ์ระหว่างตัว
ภาษา สิ่งอ้างถึง และสญัญาณ ประเภทของความหมายคํา และความหมายในระดบัที่สูงกว่าคํา  และ
หลักการของความหมายภาษาในเชิงการสื่อสาร ได้แก่ ความสัมพันธ์ระหว่างภาษาและปริบทหรือ
สถานการณ์ที่ใช้ภาษา บทบาทของความรู้ทางโลกต่อการตีความและการใช้ภาษา การอ้างและ
เจตนาของผู้พูด การเข้าใจของผู้ฟัง และอิทธิพลของความสัมพันธ์ระหว่างผู้พูดและผู้ฟังต่อการใช้ภาษา 

Principles of meaning in terms of truth condition such as relation 
between linguistic expressions, referents and signs; types of lexical meaning; meaning in 
higher grammatical levels; and principles of meaning in communication including such 
topics as relationship between language and contexts or situations; role of the 
knowledge of the world on language interpretation and uses; reference and meaning of 
the speaker; inference of the hearer, influence of the relationship between the speaker 
and the hearer on the uses of language. 
 
209532  อรรถศาสตร์ปริชาน                       3(3-0) 
  Cognitive Semantics  

ความหมายที่โยงกับประสบการณ์ ระบบคิด และกรอบทางวัฒนธรรม ซึง่ได้แก่ภาษา 
อุปลักษณ์และความหมายเชิงนัยอ่ืนๆ ที่สัมพันธ์กับมโนทัศน์ของคนในวัฒนธรรม และธรรมชาติของ
หมวดหมู่ของความหมายและทฤษฏีต้นแบบ 

meanings related to human experiences, concepts and cultural schemata, 
such as metaphor and other figurative aspects which related to or reflect the concept of 
people in a culture; and the nature of semantic categories and the proto-type theory.  
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209533 การวิเคราะหส์ัมพันธสาร       3(3-0) 
  Discourse Analysis 
  การวิเคราะห์ไวยากรณ์ในระดับถ้อยความเก่ียวเนื่องโดยเน้นที่โครงสร้างและ
องค์ประกอบในถ้อยความระดับต่างๆ ความสัมพันธ์ขององค์ประกอบ การเชื่อมโยงถ้อยความ และ
ประเภทของถอ้ยความ และการวิเคราะห์สมัพันธสารที่สื่อสารในสถานการณ์ทางสังคมต่างๆ หรือวาทกรรม 

Analysis of the grammatical unit higher than sentences, focusing on 
discourse structure and elements, relation of discourse elements, coherence, and genre 
and analysis of discourses communicated in different social situations. 
 
209541 วิทยาภาษาถิน่        3(3-0) 
  Dialectology 
  หลักเกณฑ์และวิธีการในการแบ่งภาษาถิ่น ลักษณะของภาษาถิ่น และความแตกต่าง
ในด้านต่าง ๆ ของภาษาที่ถูกกําหนดโดยสภาพทางภูมิศาสตร์ 
 

Criteria and methodology for classifying dialects, features of dialects, and  
various aspects of language determined by geographical differences. 
 
209551  ภาษาศาสตรเ์ชิงประวัติและเปรียบเทียบ    3(3-0) 
  Historical and Comparative Linguistics 
  หลักการและวธีิการในการสืบสร้างเชิงเปรียบเทียบและการสืบสร้างภายใน ภาษาด้ังเดิม
และตระกูลภาษาต่าง ๆ และการเปลี่ยนแปลงของภาษาในเรื่องของระบบเสียง ระบบคํา และระบบ
ประโยค  
  Principles and methods of comparative and internal reconstruction, 
protolanguages and language families, and typological change in phonology, morphology 
and syntax. 
 
209552 การวิเคราะห์เชิงเปรียบเทียบและข้อผิดพลาด    3(3-0) 
  Contrastive and Error Analysis      
  หลักการด้านทฤษฎีและปฏิบัติของการวิเคราะห์เชิงเปรียบเทียบและการวิเคราะห์
ข้อผิดพลาด ในฐานะที่เกี่ยวข้องกับการเรียนการสอนภาษาต่างประเทศ 

Theoretical and practical principles in Contrastive Analysis and Error 
Analysis related to foreign language learning and teaching. 
 
205553 ภาษาศาสตรเ์ชิงจิตวิทยา      3(3-0) 
  Psycholinguistics  
  กระบวนการทางจิตของมนุษย์ในการผลิตและการเข้าใจภาษา การเรียนรู้ภาษาของมนุษย์ 
การรับรู้คําพูด บทบาทของหน่วยความจํา และอิทธิพลของปัจจัยทางจิตวิทยาและทางสังคมต่อการใช้ภาษา 
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Mental processes of human beings in producing and understanding 
language, language acquisition, speech perception, roles of memory, and the influence 
of social and psychological factors on the use of language. 
 
209554 ภาษาศาสตรเ์ชิงสังคม       3(3-0) 
  Sociolinguistics 
  ภาษาในปริบททางสังคม ได้แก่ การเปลี่ยนแปลงของภาษา การแปรเปลี่ยนภาษาใน
สังคมและท้องถิ่น นโยบายและการวางแผนทางภาษา และความหลากหลายของภาษาต่อการถ่ายทอด
การรู้หนังสือ 

Language in its social contexts, including such topics as language change, 
social and regional variations, language policy and planning, and the implications of 
language variety for the transmission of literacy. 

 
209555 ภาษาศาสตรเ์ชิงมานุษยวทิยา      3(3-0) 
  Anthropological Linguistics 
  แนวคิดและทฤษฎีเกี่ยวกับความสัมพันธ์ระหว่างภาษาศาสตร์และมานุษยวิทยาที่เกี่ยวกับ
วัฒนธรรม ขนบธรรมเนียมประเพณี ความเช่ือ พิธีกรรม และวิถีชีวิตที่สะท้อนออกมาในรูปของการใช้ภาษา 

Approach and theory in the relationship between linguistics and 
anthropology with involve cultures, traditional practices, beliefs, rites, and ways of life that 
are reflected in the uses of language. 

 
209556 การประยุกต์ใช้คอมพิวเตอรใ์นงานภาษาศาสตร ์   3(3-0) 
  Computational Application in Linguistics  
  การเก็บรวบรวมข้อมูลและการถอดรหัสข้อมูลทางภาษาศาสตร์โดยโปรแกรมคอมพิวเตอร์ 
การจัดเก็บข้อมูลในรูปพจนานุกรมโดยโปรแกรมคอมพิวเตอร์และการใช้โปรแกรมคอมพิวเตอร์เพื่องานวิจัย 
และการเรียนการสอน 

Linguistic data collection and symbol interpretation by computer, data 
filling for dictionaries, and computer programs for research and language teaching.  
 
209557 ภาษาศาสตร์กับการแปล      3(3-0) 
  Linguistics and Translation   
   ความสัมพันธ์ระหว่างทฤษฎีการแปลและหลกัการทางภาษาศาสตร์ ได้แก่ การเข้าใจใน
โครงสร้างภาษา ความสัมพันธ์ระหว่างภาษาและวัฒนธรรม ลักษณะเฉพาะและสากลของภาษา และการ
สัมผสัภาษาและการเข้าใจข้ามภาษา 

Relation translation theory and linguistic principles, including topics such 
as understanding of language structure, relation of language and culture, language 
universals  and specificity, and language contact and understanding across languages. 
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209569 หัวข้อคัดสรรทางภาษาศาสตร์      3(3-0) 
  Selected Topics in Linguistics 
  ปัญหาและประเด็นในปจัจุบันของภาษาศาสตร์เชิงทฤษฎีหรือภาษาศาสตร์ประยุกต์ใน
ภาษาคัดสรรภาษาใดภาษาหนึ่งที่เป็นความสนใจของนิสิต 

Current topics in theoretical or applied linguistics in a selected language 
which is in the students interest.  

 
209571 ภาษาศาสตรภ์าคสนาม            3(3-0) 
  Field Methods in Linguistics 
  หลักการทํางานภาคสนาม การเข้ามีส่วนร่วมในชุมชน วิธีการเก็บข้อมูลทางภาษาจากผู้บอก
ภาษา เทคนิคในการจัดการข้อมูล และวิเคราะห์ข้อมูลที่เก็บมาได้ 

Principles in linguistic field work, including such topics as community 
participation, methods of eliciting linguistic data from an informant, techniques of data 
handing and analyzing of data. 

 
209598 การศึกษาค้นคว้าด้วยตนเอง     6  หน่วยกิต 

Independent Study 
  ค้นคว้าทางด้านภาษาศาสตร ์ตามประเด็นที่ผู้เรียนสนใจ ในลักษณะที่มุง่หาข้อมูลเชิง
คําตอบเพื่อสั่งสมข้อมลูหรือองค์ความรู้เพื่อพัฒนางานวิจัยต่อไป 

Conducting of a piece of work in linguistics on a topic which is in the 
student’s interest, by means of searching for an answer to be added as information or 
knowledge for further research development.  
 
209599 วิทยานพินธ ์            12  หน่วยกิต 

Thesis 
  วิจัยในหัวข้อเรื่องที่เกี่ยวข้องกับวิชาภาษาศาสตร์หรือภาษาศาสตร์ประยุกต์  

Research project on a topic related to linguistics or applied linguistics.  
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17.6 ความหมายของเลขรหัสตัวกลาง  ในเลขรหัสสามตัวหลัง 
  

1. เลขรหัส   3  ตัวแรก 
209 หมายถึง         สาขาวิชาภาษาศาสตร์ 
 

2. เลขรหัส  3  ตัวหลัง 
2.1  เลขหลกัร้อย  มีความหมายดังนี้  คือ 

เลข  5 หมายถึง ระดับขั้นปริญญาศิลปศาสตรมหาบัณฑิต 
 

2.2 เลขหลักสิบ  หมายถึง  หมวดหมู่ในสาขาวิชา  ประกอบด้วย 
เลข  0 หมายถึง วิจัย 
เลข  1 หมายถึง เสียง 
เลข  2 หมายถึง ไวยากรณ์ 
เลข  3 หมายถึง ความหมาย 
เลข  4 หมายถึง ภาษาถิ่น 
เลข  5 หมายถึง ภาษาศาสตร์ประยุกต์ 
เลข  6 หมายถึง ภาษาศาสตร์เฉพาะภาษา 
เลข  7 หมายถึง ภาษาศาสตร์ภาคสนาม 
เลข  9 หมายถึง การสัมมนา  การศึกษาค้นคว้าด้วยตนเอง  

และวิทยานิพนธ์ 
 

2.3  เลขหลกัหน่วย  หมายถึง  ลาํดับรายวิชาของหมวดหมู่ในสาขาวิชา 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


